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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

Lei n.° /2019
(Proposta de lei)

Alterac¢iio ao Regulamento do Imposto Complementar
de Rendimentos

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) e 3) do artigo 71.° da
Lei Basica da Regifio Administrativa Especial de Macau, para valer como lei, o

seguinte:

Artigo 1.°
Alteragiio ao Regulamento do Imposto Complementar de Rendimentos

Os artigos 4.°, 9.° e 66.° do Regulamento do Imposto Complementar de
Rendimentos, aprovado pela Lei n° 21/78/M, de 9 de Setembro (Imposto
Complementar de Rendimentos), e alterado pela Lei n.° 6/83/M, de 2 de Julho, pelo
Decreto-Lei n.° 37/84/M, de 28 de Abril, pelo Decreto-Lei n.° 15/85/M, de 2 de
Margo, pelo Decreto-Lei n.° 37/85/M, de 11.de Maio, pela Lei n.° 13/88/M, de 20 de
Junho, pelo Decreto-Lei n.°-48/88/M, de 20 de Junho, pela Lei n.° 4/90/M, de 4 de
Junho, pela Lei n.° 11/93/M, de 27 de Dezembro, pela Lei n.° 4/97/M, de 21 de
Abril, pela Lei n.° 12/2003, pela Lei n.° 4/2005 e pela Lei n.° 4/2011, passam a ter a
seguinte redacgéo:

«Artigo 4.°

(Rendimentos reais e presumidos)
1.[...]

2.[...)

a) As sociedades andnimas e as em comandita por acgoes;
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b) As sociedades de qualquer natureza, com um capital social ndo
inferior a 1 000 000 patacas ou cujos lucros tributdveis sejam,
em média dos ultimos trés anos, superiores a 1 000 000
patacas;

c) As sociedades de qualquer natureza que sejam consideradas -
como entidades-mae finais;

d) [Anterior alinea c)].

3.0..]:
4.1..].
5.[...]:

6. Decorridos trés anos sobre a data da sua inclusdo no grupo A, os
contribuintes referidos no niimero anterior ¢ na alinea d) do n.° 2 podem, a
requerimento seu e com autorizag@io do director dos Servigos de Finangas,

ingressar no grupo B.

7. As sociedades que cumpram ou deixem de cumprir as condigdes
previstas na alinea c) do n.° 2 devem comunicar o facto, por escrito, a

Direccdo dos Servigos de Finangas até¢ 90 dias a contar da data da sua

ocorréncia.
Artigo 9.°
(Isengdes)
1.[...]
a} [...];
b) [...];
c) [...];
d [...I
e) [...I;
H [..}
— 2
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h) Os rendimentos globais auferidos na RAEM pelas empresas de
transporte aéreo cuja sede ou local de direcgo efectiva se situe
no exterior, provenientes da explora¢do de aeronaves e de
actividades complementares desta, desde que isengdo
equivalente seja concedida as empresas da mesma natureza
com sede ou direc¢do efectiva na RAEM e a reciprocidade se
encontre reconhecida em Acordo de Transporte Aéreo ou em
despacho do Chefe do Executivo publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau,

i)  Os juros obtidos através dos titulos de divida do Estado, dos
governos locais e das empresas centrais da Republica Popular
da China que sejam emitidos, na RAEM, bem como os
rendimentos resultantes da compra e venda, resgate ou outra
forma de disponibilidade. ‘

Artigo 66.°

(Outras infracgdes)

1. O ndo cumprimento de qualquer uma das obrigagSes previstas no
n.° 1 do artigo 18.°-A € sancionado com multa de 100 a 10 000 patacas;

2. Caso a infracgio prevista no nimero anterior seja cometida com

dolo, € sancionada com multa de 1 000 a 20 000 patacas.

3. Por qualquer infrac¢do ndo especialmente prevista neste capitulo é

sancionada com multa de 100 a 2 000 patacas.»

Artigo 2.°
Aditamento ao Regulamento do Imposto Complementar de Rendimentos

Sdo aditados ao Regulamento do Imposto Complementar de Rendimentos os
artigos 1.°-A e 18.°-A com a seguinte redac¢éo:
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«Artigo 1.°A
(Definigdes)

Para efeito do disposto no presente lei, entende-se por:

1)

2)

3)

4

«Entidade-mé&e final», uma entidade constituinte de um grupo
de empresas multinacionais que cumulativamente satisfaga as
seguintes condi¢des:

(1) Detenha, directa ou indirectamente, um interesse
suficiente numa ou em vdrias outras entidades
constituintes desse grupo de empresas multinacionais
que obrigue a elaboragdo de demonstragdes financeiras
consolidadas de acordo com os principios contabilisticos
geralmente aplicados na sua jurisdigdo de residéncia
fiscal, ou que implique tal obrigag&o no caso de as suas
participagdes representativas do capital serem negociadas
num mercado publico de valores mobiliarios;

(2) Nio exista outra entidade constituinte desse grupo de
empresas multinacionais que detenha, directa ou
indirectamente, o interesse referido na subalinea anterior;

«Ano financeiro», o exercicio de contabilidade relativamente
ao qual a entidade-mde final de um grupo de empresas
multinacionais prepara as suas demonstragbes financeiras
anuais,

«Ano financeiro de comunicagdo», o ano financeiro referente
ao resultado financeiro e da actividade que se reflecte na
declaragdo de informagdo financeira. e fiscal por pais ou
jurisdiggo fiscal;

«Entidade constituinte», qualquer uma das seguintes:

(1) Unidade empresarial separada de um grupo de empresas
multinacionais que seja incluida nas demonstragdes
financeiras consolidadas do grupo de empresas
multinacionais para efeitos de relato financeiro, ou que
possa ser incluida no caso de as participagdes
representativas do capital dessa unidade empresarial de
um grupo de empresas multinacionais serem negociadas
num mercado publico de valores mobiliarios;

4
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(2) Unidade empresarial que seja excluida das
demonstragdes financeiras consolidadas do grupo de
empresas multinacionais apenas por razdes de dimensdo
ou de importéncia relativa;

(3) Estabelecimento estavel de qualquer unidade empresarial
separada do grupo de empresas multinacionais incluida
nas subalineas anteriores, desde que a unidade
empresarial  elabore uma demonstragio financeira
separada para esse estabelecimento estavel para efeitos
regulamentares, de relato financeiro, de relato fiscal ou
de controlo da gestdo intemna;

5) «Grupo de empresas multinacionais», qualquer grupo que
inclua duas ou mais empresas que, para efeitos fiscais, sejam
consideradas como residentes em jurisdi¢des fiscais diferentes,
ou grupo que inclua uma empresa que, para efeitos fiscais, seja
considerada como residente numa jurisdigdo e, quanto 2
actividade exercida através do seu estabelecimento estavel,
esteja sujeita a imposto em outra jurisdigdo;

6) «Grupo», um conjunto de empresas associadas através da
propriedade ou do controlo que obrigue a elaboragdo de
demonstragBes financeiras consolidadas para efeitos de relato
financeiro, de acordo com o0s principios contabilisticos
aplicdveis, ou que implique tal obrigagdo no caso de as
participagOes representativas do capital de qualquer uma das
suas empresas serem negociadas num mercado publico de
valores mobiliarios;

7) «Estabelecimento Estively, qualquer instalagdo fixa através
da qual seja exercida uma actividade de natureza comercial ou
industrial, designadamente um local de direcgdo, uma
sucursal, um escritério, uma fabrica, uma oficina, uma mina,
um pogo de petréleo ou gas, uma pedreira ou qualquer outro
local de extracgio de recursos naturais, bem como as
instala¢des criadas por entidades que organizem exposi¢hes,
convencoes, conferéncias e feiras comerciais ou industriais,
na Regido Administrativa Especial de Macau, doravante
designada por RAEM;
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8) «Demonstragdes financeiras consolidadas», as demonstragGes
financeiras de um grupo de empresas multinacionais, em que
os activos, passivos, rendimentos, gastos e ﬂuxosl de caixa da
entidade-mfie final e das entidades constituintes sejam
apresentados como se se tratasse de uma entidade econémica
unica;

9) «Titulos da divida do Estado», os titulos que sejam emitidos e
reembolsados pelo Governo Popular Central como o sujeito
activo;

10) «Titulos da divida dos governos locais», os titulos que sejam
emitidos e reembolsados pelos governos provinciais, das
regides auténomas e dos municipios directamente subordinados
ao poder central da Republica Popular da China, como os
sujeitos activos, mediante a autorizagfo e o consentimento do
Conselho de Estado;

11) «Titulos da divida das empresas centrais», 0s titulos que sgjam
fiscalizados e geridos pela Comissio de Supervisio e
Administragdo de Activos Estatais do Conselho de Estado, e
emitidos e reembolsados pelas empresas estatais, como sujeitos
activos, constantes da lista védlida das empresas centrais
divulgada pela Comisséo.

Artigo 18.°-A
(Obrigagtes complementares)

1. Quando o total dos rendimentos da entidade-m&e final que se reflecte
nas suas demonstracdes financeiras consolidadas do ano imediatamente
anterior a0 ano financeiro de comunicagio seja igual ou superior ao
montante especificado, devem ser cumpridas as seguintes obrigages
complementares:

1) Obrigagdo de preparagdo de documentos, preparando o registo
sobre actividades do grupo de empresas multinacionais
referente ao ano financeiro de comunica¢do, sendo o seu
cumprimento comunicado a Direcgio dos Servicos de Financas
no prazo de trés meses apdés o termo do ano financeiro de

comunicacgao;
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Obrigagio de comunicagdo de documentos, apresentando, por
via de encriptacdo electrénica, a declaragio de informacdo
financeira e fiscal por pais ou jurisdi¢do fiscal durante um
periodo de 12 meses contados a partir do dia seguinte ao termo
do ano financeiro de comunicagio, de acordo com o formato
designado pela Direcgdio dos Servigos de Finangas;
Obrigacdo de conservagdo de documentos, conservando os
documentos e informagdes componentes do registo sobre
actividades do grupo de empresas multinacionais durante um
periodo de sete anos contados a partir do dia seguinte ao termo
do ano financeiro de comunicago.

2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, devem ser estabelecidas

em regulamento administrativo complementar as seguintes matérias:

1)

2)

A concretizagdo e actualiza¢do do montante referido no niimero
anterior, de acordo com as normas internacionais sobre a troca
de informagBes em matéria fiscal estabelecidas pela
Organizagio de Cooperacdo e Desenvolvimento Econémico
para o combate as actividades de frande e evasfo fiscal
transfronteiri¢a e tendo por base as obriga¢es internacionais
assumidas, neste dominio, pela RAEM;

O ambito dos documentos ¢ informag¢Bes componentes do
registo sobre actividades do grupo de empresas multinacionais,
incluindo a declaragdo de informagfo financeira e fiscal por
pais ou jurisdigdo fiscal referente ao ano financeiro de

comunicagio.

3. A declaragio de informagHo financeira e fiscal por pais ou jurisdigio

fiscal sdo aplicaveis, com as necesséarias adaptagdes, as disposi¢des da Lei

n.° 5/2017 (Regime juridico da troca de informagdes em matéria fiscal)

relativas 4 troca automadtica de informagdes com outras partes contratantes

dos acordos internacionais.

4. As entidades-mde finais podem recorrer a prestadores de servigos

para cumprir as obriga¢des previstas no n.° 1.»

7
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Artigo 3.°
Alteragio a Lei n.” 5/2017

informacgOes em matéria fiscal) passam a ter a seguinte redacgao:

ITEREEMARE WA
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1.[..

I

«Artigo 4.°
Ambito subjectivo de aplicagio

2. A troca automaética de informagSes € aplicavel as seguintes entidades:

3.[...

1.[..

1

2)

3)

1.

Residentes fiscais estrangeiros de outras partes contratantes dos
acordos internacionais que possuam contas financeiras na
RAEM;

Entidades-mée finais que estejam sujeitas as obrigagOes
suplementares previstas no artigo 18.°-A do Regulamento do
Imposto Complementar de Rendimentos, aprovado pela Lei n.°
21/78/M, de 9 de Setembro (Imposto Complementar de
Rendimentos);

Pessoas singulares e colectivas a quem respeitam as
informagdes de dmbito fiscal que devam ser trocadas através da
troca automatica de informag¢Bes por for¢ca dos acordos

internacionais aplicéveis.

Artigo 5.°
Ambito da troca de informacdes a pedido

Os artigos 4.° 5., 10° e 11.° da Lei n.° 5/2017 (Regime juridico da troca de
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3. As informagdes envolvidas na troca de informagbes a pedido
limitam-se apenas aquelas que respeitam ao ano em que a RAEM tenha

recebido o pedido e aos cinco anos fiscais anteriores.

Artigo 10.°
Ambito e regras da troca automatica de informagdes

das contas financeiras

1. A troca automdtica de informagdes das contas financeiras aplica-se
as institui¢Oes financeiras e gffshores que realizam operagOes financeiras e
mantém informacgdes das contas financeiras relativas aos residentes fiscais
estrangeiros referidos na alinea 1) do n.° 2 do artigo 4.°, doravante
designadas por institui¢des financeiras, com excepgfio das instituigGes
financeiras ndo declarantes definidas no despacho do Chefe do Executivo

previsto no numero seguinte.

2. Para efeitos da troca automatica de informacGes das contas
financeiras, o Chefe do Executivo pode, sob proposta da DSF, aprovar por
despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau a Norma Comum de Comunicagio e os Procedimentos de
Diligéncia Devida para Informac¢des sobre Contas Financeiras, doravante
designados por instrugdes. ‘

3.
4.1...].
5.1...]:

6. As informagdes recolhidas nos termos dos n.* 3 e 5 devem ser
conservadas durante cinco anos contados a partir do final do ano em que
tenha decorrido o procedimento previsto no n.® 2 do artigo seguinte.

7. A troca automatica de informacdes das contas financeiras refere-se a
informag#o relevante a partir de 1 de Julho de 2017.

N 9
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Artigo 11.°
Métodos e procedimentos para a troca automatica de informacdes

das contas financeiras

1. A troca automatica de informagoes das contas financeiras ¢ efectuada
nos termos das disposi¢des previstas nos acordos internacionais, cabendo 2
DSF proceder 4 troca das informagdes recolhidas das instituigGes

financeiras com outras partes contratantes.

2. Para que a DSF proceda a troca automatica de informagdes das
contas financeiras prevista no numero anterior, as institui¢des financeiras
devem fornecer & DSF as informagoes referentes ao ano civil precedente,

até ao dia 30 de Junho de cada ano civil.

3. Todos os procedimentos relativos a troca automatica de informagtes

das contas financeiras mediante os quais as informagOes das contas

— financeiras reportaveis referentes ao ano civil anterior sdo fornecidas a
outras partes contratantes dos acordos internacionais, devem ser concluidos

no prazo de nove meses apos o inicio de cada ano civil.

4.1...].
5.[...]»

Artigo 4.°
Aditamento a Lei n.° 5/2017

E aditado a Lei n.° 5/2017 o artigo 11.°-A com a seguinte redacgfo:

«Artigo 11.°-A

Troca automatica de outras informacgdes

A troca automdtica de outras informagBes detidas pelas entidades
referidas nas alineas 2) e 3) do n.° 2 do artigo 4.° é efectuada de acordo com
as disposicBes de legislagio especifica, referentes ao seu ambito de

aplicagdo, regras, métodos e procedimentos.»
— 10
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Artigo 5.°
Aplica¢io no tempo

1. O disposto na alinea b) do n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento do Imposto
Complementar de Rendimentos, alterado pela presente lei, aplica-se aos lucros
tributaveis do ano de 2019 e éeguintes.

2. O disposto no artigo 18.°-A do Regulamento do Imposto Complementar de
Rendimentos, aditado pela presente lei, aplica-se as informagoes referentes aos anos

financeiros que se iniciem em 1 de Janeiro de 2019 e seguintes.

Artigo 6.°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor 30 dias apds a data da sua publicagéo.

Aprovada em de de 2019.

O Presidente da Assembleia Legislativa,

Kou Hoi In
Assinada em de © de2019.
Publique-se.
O Chefe do Executivo,
Chui Sai On
- 11
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